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AHHOTAIUA

Ymby Makoila HHIJIN3 THIM HWKTUCOTUET TEPMHUHOJOTHSCHAA COMATHK Ba 300HOMHK
KOMITOHEHTIIM TEPMUHJIAPHU Y30€K TUIMra TapKHUMa KWJINLIIArH JIEKCUK-CEMAaHTHK XYCYCHUSITIapH
TaJKUKUra OarunuraHrad. JIMHIBUCTHK TaXJIMJI OPKajdd TEPMUHJIAPHUHT JICHOTATHB Ba KOHOTATHB
MabHOJIApU 0YMO OepriiraH, TapKuMa KWIHII yeysutapura Tyxtanu6 yrunras. [y masHOMa, Oy Kabu
TePMUHIIAPHUHT JIEKCUK-CEMAHTHUK XYCYCUSTIAPUHU aKC JTTUPAJAUTaH UKKH TWILIH Ba H30XJIH
JyFaTJIapHU sIpaTUIll OyTyHTM KYHHHHT J0J13ap0 MacalapuaaH OMpU SKaHIUTY TabKUAJaHTaH.
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AHHOTALUA
B cTaThe aHaMH3UPYIOTCS JIEKCUKO-CEMaHTUIECKUE OCOOEHHOCTH YIKOHOMUYECKIX TEPMUHOB
C COMAaTHYECKUMH M 300HUMHUYECKHUMH KOMIIOHEHTAMHU TPHU TMEPEBOJIE C AHTJIIMHCKOTO s3bIKa Ha
y30ekckuii. Kpome Toro, ObuTH BBISBICHBI JCHOTATHBHBIC U KOHHOTATUBHBIC 3HAUEHUSI TEPMUHOB,
METO/bI UX TepeBOa OBIIIN UCCIIET0BAHbBI TOCPEICTBOM JIMHIBUCTHUECKOTO aHamm3a. C 3TOH TOYKH
3peHUsl COCTABIICHUE JBYSI3BIYHBIX M OOBSICHUTEIHHBIX/TOMKOBBIX CIOBapei, KOTOPHIE OTPaKaIOT
JIEKCHUKO-CEMaHTHYECKHNE OCOOEHHOCTH SKOHOMHUYECKHX TEPMUHOB, — OJTHA U3 aKTYyaJbHBIX MTPoOIeM
HACTOSIIETO BPEMEHHU.
KuroueBble ¢ji0Ba: TEPMUH; TEPMHUHOJIOTHYECKASI CHCTEMA; COMAaTHUECKUE; 300HUMHUYHBIC;
JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKHUE OCOOCHHOCTH; CeMa; TIEPEBO/I; CTHIMCTUIECKAsi OKpacKa.
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Abstract

This article deals with analyzing lexico-semantic peculiarities/features of economic terms
with somatic and zoonomy components in translation from English into Uzbek. As well as, denotative
and connotative meanings of the terms have been revealed, their translation methods were touched
upon through the linguistic analysis. From this point, compiling bilingual and explanatory dictionaries
that reflect lexico-semantic peculiarities of economic terms was stressed as one of the topical issues
of current time.
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TepmuHONIOTHSAIA KUIITMJIMKHUHT UKTUCOAUETTA OUT MyalsiH (paosusT Typaapu
¥3 aKCHMHU TONTaH. Y MyMana0uil THIaH TEPMUHOJIOTUK TU3UMIa YyKyp KOHIENTYyal
OOCKMY OpKau YTUIIN TAOMUI Ba MKTUMOUHN Xoaucaaup. TepMuHIap TUITa, T 3ca
KUIIWJIapra TeTUIuId. JIMHTBOKOTHUTUB TaJKUKOTIIap O€BOCUTA “@HTPOMNOLIEHTPU3M
HyHamuimu omwulapu OwiaH yambapuyac OOFJMK. AHTPONOLEHTPU3M HIMHMA
TaJKUKOTIIapAa aCOCUN TaMOWUIT XUCOOJIaHUO, TAIKUKOT 00bEKTH MapKa3ura, aBBao,
WHCOH oMM Kyuwnanu. [llyHnai skaH, UKTUCOAUET TEPMUHOJIOTUK OUPIIUKIIAPU XaM
OeBOCHTa aHTPOTIONIEHTPU3M TAMOWMIIUTA OOFIUKINKIA TaX) A Ba TAAKUK STUITUIIH
Makcaara myBoduk. Illy mabHOma, ymOy Makomama WHTIU3 THWIA UKTHCOTUET
TEPMUHOJIOTHACUIA MaBXKy/l OYITaH COMaTHK Ba 300HOMUK KOMIIOHCHTIIN TEPMHHJIAP
xycycuaa Tyxtanub Yyramuz. WHrmm3 ymymanabuii tungarua brainpower Kyiima
CY3HMHI ailHaH — Ccy3Ma-Cy3 Tap>KUMacu Mus Kyuu, axiull KoOuausm, axiull
3ak06am MabHONApU OWJIaH TAJIKWH KwinHaau. JIekuH brainpower KyuiMa cy3u
UKTUCOJUN TEpMHUH cUDATHAA COIUK MEXAHUBSMUHU MAKOMUIIAUMUPULL OOpaAcUoa
3eXHU YmKup Kuwiuiapra HUCOAaTaH KymnmaHwiaau. VWHrmm3 ymymanaOuil Tuaaru
brainstorming JeKCeMacu 3ca axauil Xyxcym MabHOCHHH Hdomanaiau. AMMO yHH
UKTUCOMUET JIGKCMKACUHUHT MaxCcyCc TepMHHH cudaruma axiuil xyoscym Tap3uaa
TaJKUH KWK HOTYFpU. Brainstorming ubopacuua coxa TepMUHU cudatuaa coxaea
0UO MYPAKKAO MYAMMOHUH2 HCAMOABUL MYXOKAMACU, MYAMMOHUHE HCAMOABULL eYUMU
TymyHwiaau. Macanan: when the boss doesn't know the solution of the problem he
calls us all into his office for a brainstorming session and more often than not we find
the answer (1, 29). — Kauouku O0WIUK MyamMmo e4uMuHu mona oimaca, y Ousuu

136



“Y36eKNCTOH/IA XOPH:KMI THIAP” MIMHIi-METOANK YJIEKTPOH KyPHAJ Ne 4 (23)/ 2018

Hcamoasuil Myxokama yuyyH y3 uoopacuea yakupaou ea Ouz me3z 6aKm uyuod
MYAMMOHU XAl KUTAMUS.

Brain cY3uHMHT J€HOTATUB MabHOCH HMHCOHJA TaphakKyp KWJIUII OpraHu
oynran “musa” cudaruaa udoaataHaau. AMMO Tapkuma >kapa¢Huaa 0aJIuuii TacBUP
BocuTacu Oynran meradopa XOJMCACHUHMHI l03ara KeJWIIM OpKallu power - Kyd,
KyBBaT, storming — OVpoH, TYydoH JekceManapu “brain — mus” cy3ura OUpHUKHUO,
cyObekTra HucOaTaH y3ura Xoc CTUJIMCTHK MabHO UdoaasamMokaa. TepMUHOIOTHsIAA
power —Ky4, KyBBaT CYy3U taxing ‘“‘COJIMK COJMII TEPMUHUTA KYIIUIUIIN HATUXKACHU A
taxing power OUpUKMaIl TEPMHUH XOCWI OynraH. YOy Jekcema, SbHU power— Ky,
KyBBaT Tap)KuMa apa€¢Huaa CTUIMCTHK >KUXATAaH OMpo3 HEeWTpaiamub, conukka
mopmuw XyKyKu, COMUK COTUWHU HCOPULL IMULL, CONUK 8aKoiamuy KaOu MabHOJAPHU
y3una akc artupanu. Kyiugaru sxymnara 3bTHO0p OCpUHT:

Nurnuzua: General obligation bond is a municipal bond secured by the
taxingpower of the issuer (1, 86).

V36ekua TapxuMacy: YMyMuil KEMMAaT/IH KOFO3JIap MyHHIAIAN OOTHTalisIIap
cudaTuaa axamusTra 3ra OyiaraHu OOUC YIAPHUHT CONUK 6AKOIAMIAPU SMUTCHTIIAP
opkaym kadoiaTIaHTaH.

WNurnu3 ymymanabuit Tunvaa KyjuiaHaauras invisible hand cy3 OMpUKMacUHUHT
KallbKa Tap>KUMacu KypuHMac Ky IaKiIuja TaIKUH dTUIaJd. YHU Maxcyc TepMHH
cudaruna manrab ea maxiugh Tap3uaa YyrUpUIl Makcajara MyBoQuk. Invisible hand—
Kypunmac Kya noopacu Wik 00p MOTIaHAMUIUK UKTUCOAYN oiauM Anam Cmut (1723—
1790) TomoHMIaH amManuérra KUpUTWITaH. Y Y3MHUHI UKTHCOOUN Ha3apusicura
acocad invisible hand — xypuumac xyn neranga 0o3opaara maniad 6a mMaxiugHuA
Hazapaa Tytagu. OnuMm 0030p MEXaHU3MUHHU TYJIAKOHJIM HIJIAIl KapaéHuaa
Kypunmac kyn — manab 6a makiug) 5)pKUH pakoOaTHU MyHTa3aM Iakija
OOLIKApUINIMHU TabKkuaIaian. Anbppen Yanmiep TOMOHHMIAH WITapu CypUITaH
visible hand-xypunap Kyn (Oaéram) TEPMUHHM 3ca JABJIATHUHT HWKTUCOIUI
xKapaCHJIapHU OOIIKAPUINIATH, TApTUOTa COJUIIAArd TabCUPH (apaantyBH )HH
n3oxjtanau. Kylingaru nHrin34ya MaTHHAHT TAPKUMACHUTa IUKKAT KapaTamus:

The visible hand of managerial coordination had replaced the invisible hand of
the market (1, 63). — bozopnaru “kypuHap Ky~ Y3UHUHT OOIMIKApyB MYBO(DUKIUTHHU
“kYypuHMAC Ky Ta Y3rapTUP/IH.

NHCOHHUHT TaHa ab30cu (CoMaTH3M) OYiraH KyJ OwiaH OOFJIUK UKTHUCOAUET
coxacura OuJi TepMHUHJIApHU aMalu€T JoMpacuia MaBxkyll Kyriad amabuétiapia,
MaTepualliap/ia yupaTuil MyMKuH. Macanas:

Both parties have equal opportunities to hear out their counterpart’s argument
and come to an agreement on the business in sand (1, 186). — Vixkkaia TOMOH XaM ¥3
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HIEPUKIAPUHUHT (PUKP-MYJI0Xa3ajJapyuHu SIIUTUO, MyXOKamMa KAITUHAETTaH MacajlaH!
XaJI KWJIHAII Y9yH TeHT UIMKOHHSITTA JTa.

WNurnu3ua matHaa KyanaHwirad business in hand mbopacuHHM yuypaTraH Xxap
KaH/1ail Tap>)KUMOHMHT ¥3 MUITUN TUIIUTA OU3HeCcHU bowKaput, buznecoazu UIapHu
Kylea oauw MaKIuaa YTUPUIATa Xed KaH1a myoxa uyk. Aciauja xaM YHUHT Cy3Ma-
cy3 (kajbka) Tap)KMUMacu aiHaH ITyHJad MabHOHM aHTJIaTaau. BUpPOK Maskyp cy3
OoupukMacuHu (ppazeosoruk noopa HyKTau Ha3apuaaH Y30eK THIura myxokama (xau)
KUIUHAOU2AH Macania Tap3uaa TaOAwI KWIWIIUMHU3 Makcaiara MyBOGUKIHTU Y3-
Vy3ugan onaunHnamanu. UyHku, (pa3eosoruk uOOpanmapHUHT MabHOCH YJIApHUHT
TapKUOWJaru JeKceMajJapHUHT MabHOJIapura OOFIMK OViamaiiau, Tap:KuManaa sSXJIUT
OMp MabHOHU aKC ATTUPA/IH.

HUKTHCOMMET TEPMHUHOJOTUK THU3UMHUTA KUPUO KelraH alpuM TepMUH-
JeKceMaliap y3u OuiaH TypJid XailBOH HOMJIApUHM XaM aKc 3TTHpaIu. YJap MaKoJiaaa
¥3 XycycusiTaapura Kypa UKKU JeKCUK-ceMaHTuK rypyxra (JICT') axxpatunau:

a) yi XallBOHJIapH;

0) éBBOIHM XalBOHIIAP.

bupunun rypyxra poup bull — XYKU3 JIEKCEMAcu HMKTUCOAHUET TEPMHHH
cudaruna vatixosuu( cnexkyaaum), mosiamavu, oupsca yiuHyucu Kabu MabHOIAPHU
akc orrupaau. bupxkamarm axkuus, ooOinuranus Ba OOIIKAa KUMMATJIA KOFO3Jap
KOTUPOBKAaJapyu Ba YJApHUHI HApXM OUIMILINTA, YHAO TypHUIIUTa TabCUP KUITYyBUH
maxc. Kyingaru :KymnalapHu MUCOJI TAPUKACUIA KEIITUPAMMU3.

Nurnmsyga: In this case, there may not be enough new bulls to keep the market
uptrend intact (7, 45).

V36exua Tapxumacy: Kypc HapXigapuia y3rapuin OyiMaraHura Kaparatua,
0030pra sSHIM XYKU3Iap' KelIMmaran KypuHaaM, s>XTumon. Marmmsya: If we succeed in
bulling silver we shall also succeed in bearing gold to the same extent (7, 44). Y36ekua
TapkuMacu: Arap Ou3 Kymylll HApXUHHU owupuwiHy yajaanai ojacak, y XoJaja OJTHH
HApXUHU owupuuiea XaM puIiaMms.

YMmymanabuit a3 Tomaaru bull — xyku3 nekcemacu Mmetadopa BocuTacuaa
KyHUaaru ®aproH MyJoKOT qoupacura kupu6 kenran. Don't give me any of that bull
(7, 91). — Kynorumra narmon unma. llynunraek, cash cow— corun curup, doiina
KEeNTUpaJUral yi XalBOHM, pekjaMa KWIMII y4yH ajloxujaa capd-xapaxar Tainad
KwiMmaiauran, ¢oiganu Ou3HeC, WIIOHYWIM Japomaj] MaHOau MabHOJIapuja
kyutanunaau. Kyiinaaru xymianap Ma3MyHUra 3bTHO0p OEpUHT.

DKymitaza KyJUlaHWIral Xpku3 Cy3W BaIOTa Ba KUMMATIIM KOFO3Jap OJAU-COTIAUCH OHMJIaH IIYFyJlIaHyBYd
yqiiKoeyy MabHOCUHH H(oaanad KeIMOKIaA.
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He turned out to be the cash cow we needed (8, 93) — ¥ 6u3 kap3 onubd Typa
OJIaJINTaH UILOHYIN MaHOa2a auIaH/Iu.

... till the cow comes home (MeT.) — TYSHUHT TyMHU epra TeKKaHJa €K1 KU3HII
KOp €KKaHJa, Tap3ua TapKUMa KUITMHAH.

Macainan,“Sequoia Computers” is trading at about $2 per share now. At that
price, we would buy it till the cows come home (8, 69). Dununukna “CekBoiis
KommproTepc” aknusiapuHUHT Xap OMpW TaxMUHAH WKKW Aojutap. bus ymapau Oy
HapXJa Ku3ui Kop ékkaHoa cOTHO oJlaMu3.

Nurnu3 tununaru he is as gentle as a lamb nOOpacUHUHT HETU3WIIA WKKH
XaJIKHUHT OMp XU Xa€THii Taxkprubara acocjiaHraH TylyH4yauap ETraHinuru Oouc ymoy
nOOpaHU MHTETpajl XyCycusiTra 3ra jeca Oymamu. Maskyp nbopa Ttapkudbuma y30ex
TUJIUTA MOC KeJaJUraH JIGKCUK UHJIMKATOpiap MaBxyJ Oyirannuru cabadim y y30ex
TUJIATA V KPUOEK 10880, Y NAUA2d Xam 030p bepmatiou MyKOOWIH acOCHIa TapKUMa
KWINHAIW. BUPOK WHTIIN3 TWIIMHUHT UKTHCOTUET TEPMHUHOJOTUK TH3UMUA yUpalllH
MyMKUH Oynran lamb — x¥il (KY3U4OK) TEPMUHUHHM MaTHIAa y4ypaTraH Xap KaHmjaii
KHIIM, XaTTO, MOXHMp Tap>KMMOH XaM HWKKWIAHUO Konumu Tabumii. bywnpaaii
Ba3MATIAp/ia coxara JOUp UKKU THUILTU U30XJIH JIyFaTiiapra Mypo)kaaT KWJInHca, yioy
MHTJIM34a JICKCUK OMPJIMKHU Y30€K TUIIUTa TEPMUH cudaTuia Yrupuiga majxcpuoacus
yauKkosuu (CnexyasiHm), cag0oHU Kyp-KypoHa oaud 6opysuu wiaxc MaKJInaa TaTKUH
ATUII TYFPU SKAHIIUTH aHUKIA0 OJUH/IU.

TapxuManryHOCIMKIa CTHJIMCTHK Ba ()Pa3e€oJOTUK BOCUTANAp OWp TUIAAH
UKKUHYMA THITA acCOCaH KalbKalauwi, mMAaceupuil 8a MyKoOUl apuaHm mauiaul
(aK6usanenmaap) ycynnapuaan GoiiadaHuIl OpKaIl TapKUMa KUJIMHAIH.

bu3 mryHra wimoHY XOCW KWJITUKKH, WHTJIM3 THJIN UKTHCOMUET JIEKCUKAcHaa
KYJUTAaHAIUTaH CTUJIMCTUK OUPIIMKIIAp MIAKIUAAru aipuM TEPMUHIAPHUA KOHTEKCTAAH
y30exk TuiaMra Yrupuinjaa KOpUAa Kaila 3TWiIraH TYpT ycyira MyposkaaT KWJIUII
Oedoiina sxaH. Macanan: y30€K TWIUAArd cooux um MabHOCHHU aHTJIATyBYH
watchdog maxcyc TepMuUH cudartuna Hazopam Kuiyeuu OpeaH, UHCOHAAD XYKYKUHU
myxoghasza Kumyeuu Kymuma, 2ypyX, waxc, IIYHUHTACK, KOPPYRYUSHU HA30pam
KULy8uu KomMuccus Kabu ceMaiapHu Y3uaa akc STTUPAIH.

bynnait Typnarm nekcemanap TEPMHHOJOTHK MabHOJApHU udoaa ITUIIAA
XalBOHJIApHU MHCOHTA (hoMIa KENTUPYBUMIUTH XycycusaTiapura acocinanaau. Udoaa
ATUIAETraH TePMUHIIApAa CyObeKkTra HucOaraH mxobuil MyHocabaT udoaasaHaIy.
Macanan: cueup — ojmamiuapra Qoiiga KeITUPYBUM XaWBOH, (oimanu, aapoMaaiv
ousHec. Ky, Ky31u0K XallBOH HOMJIApH OPKaJIU 3ca CyObEKTra HUCOATaH MAaBaxKKaidu,
masicpubacu3s 4auKosyy CUHrapu MabHoJIap ndoaa STUIMOKIA.
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WxxuHuu rypyxra noup bear cy3uHu Y30€K THIUTA atiuk 10 TapKUMa KUJIaMu3.
Ym0y cy3 maxcyc coxa TepMUHHU cudaTuia mosap 6a Maxcyiom HApXiapu
nacauuwuoar gouoanranyeyu bupsica 4arikosyucy TyIUTyHYaCUHU aHTJaTaau. SIbHU,
UKTUCOMUUIIap THwinaa 1) uaikoeuu, 2) opoxep,Hapx mywumiuea mavcup Kypcama
onysuu waxcaap “auuxnap — bears” neb6 atanaam.

Meradopa BocuTacuga XalBOH HOMJIADUHUHT OyHJal IIAaKiIAa WUIUIATUIUIIN
HaTWXkacuaa ymap Epramuia KylWuaard cy3 OWpUKMallapu XaM XOCHJ OYJiras.
Kymnanan: bear market — “aiivk 6030pu’, BAIOTa KypC HApXJIapy TyIIHO KeTaIUTaH
6030p. Covered bear — “XAMOsITIaHTaH AWK, YAWKOBYH, aKIIAs Ba OOIIKA KAMMATIIH
KOFO3J1ap COTYBYM Iaxc. Pressure on bears — aiinkiapra 6ocum yTkasuii. Maxcyc
coxa TepMHHM cudaruaa sca YalKOBUMIIAPTa TAbCUP YTKA3UII MaKCaaua TalIKuI
KWIMHQJUTaH Maxcyc Tajaoup, ‘“‘atiuxaap "HU BaIOTAaHUHT COTYBJAard HapxujaH
OMpMyHYa IOKOPH HapXJia COTHO onviira MaxxOyp Kuuuill. Stale bear — Ba3usTIaH YuKa
oJIMaraH aWuK, WIOKCH3 KOJTaH, FOTKa3raH dahkoBuw. lllynunrnek, bear hug —
AUMKHUHT Ky4OK OYMIIY OMPUKMATN TEPMUHUA K)3IAHEAH (PoUdd YYYH KOMNAHUSHU
xXapuo Kuauw maxiugu MabHOCH akc 3TMOKAa (2, 69).

Cb Ttepmunonorusicuna bear — atux cy3u OwinaH OOFIMK KyTiad amanwii
MHUCOJUJIApHU KeNTUpUIIMMHU3 MyMKuH. Macanan, 2003 iivwinu B. A. KoponbkeBud Ba
1O. B. KoponbkeBuy xaMmmyammuauruaa sSpatuwirad  «AHIJIO-PYCCKHI  CIIOBaphb
KUBOTO-O)KOHOMUYECKOTO  fA3BbIKa» JyFaTuga bear — auux HOMH OwuilaH
OOFNHK KyHugarn kyuma (Maxo3ui) MabHOAA HdOmaTaHTaH TEPMUH OUpHKMAasap
kentupwirad (1, 23).

e bear — anumk 1 (OT.), KHMMATiu KOFO3jJap €KUM BaJIOTa KypCIApPUHUHT
Tymumuaad  Qoiiga oiiyBud 4aiikoBud; 2 (¢eba) BagoTa KypclaapuHHU
TYUIUILINATA TAbCUP KWIMOK, “YIMH~ KUJIMOK;

® bear — aiukiexkceMacuHu (eba Ba OT CYy3 TypKyMJapu xamja Mpeasioriap
OwtaH OMPUKKO KETUIITN Ba KYJUIAHUII XOJaTHHU Ky3aTaMu3;

e bear on — nmaxyi KAIMOK, MyHOcabaTma OYIMOK, ajmokanga OYJIMOK, OOFIHK
OYJIMOK;

e bear out — Ky1a0-KyBBaTIaMOK,TaCAUKJIaMOK;

® bear up — Y3 NO3UNMSICUIA KATHHUI TYPMOK;

e bearthe brunt of — 1) orup 3ap0Oanu y3ura KaOyy KUIMOK;

® go to bear — KUMMaTIIU KOFO3J1ap KYPCUHUHT TYLIUIITa TAhCUP KUIMOK;
run with a bear — J€KCUK MabHOCH: “auuk Ounan Oupeaiuxkoa Koumox’, 2)

KOMNAHUSL AKYUATAPU KYPCUHU MYUUPMOK;

o sell a bear — cOTMOK.
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Mucon: The decision to charge for late payment or not is a matter for
management judgement, and the factors mentioned above directly bear on the decision
(1, 23). — TynoBHM Tynam KEYMKKAHU YYyH MabiyM (OU3 MHUKIOpUIA >KapuMa
YHIUPUITUIIN EKU YHAUPUIIMACITUTH pax0apiiap uxtuépunaru macana. FKOkopuaa kaia
ATUJITaH XoJaTiaap 3ca 0eBOCUTA Kapop Kabyn KuiuHuuiuea O0FIIK.

We all lost money when the business collapsed, but I bore the brunt of it because
I had invested most (1, 23). — [llaxcan meH, kyn mabnar capdaran Ou3HECUMU3
KacoAra ydparaHaura Oouc OapuamMu3 MyJulapAaH aXpajJAuK Ba HaTHXKala MEH
Kammux 3apoa eoum.

The report bears out what the dealers have been saying — mabaymor,
BOCHUTAYMJIapHU (AWIUIEpIapHU) HUMA XaKHuaa Cy3iaiaéTraHuHu macoukiaou.

The numbers bear that out — pakamnap 1yHu macoukaaou.

XaiiBoH Homulapu OuiaH udoja STUIaAUraH, yciayouit OVEKIOpiuKKa sra
OyHZall TepMUHJIApHU TYFpU Ba MOC (aJ€KBaT) Tap)KMMa KWIHII YYyH TapKHUMa
KWINHAETTaH TWIHWUTUHA SMac Iy THIJAa MYJIOKOT KWJIYBYM XQJIKHUHT TapUXHHU,
TypMyII Tap3u, MIUTUN MaJaHul XyCYyCHSITIAPHUHHU XaMAa UKTHUCOIUET COXACHUHUHT
¥3ura Xoc JXKUXATJIApUHM YYKyp Ba TepaH OWIMII MyXUM. XallBOH HOMIIapu
KYJUIaHWJTaH  CTWIMCTHUK  Oupiukiap  y3napujga  Kyn — MabHOJMIUMKHU
My’KacCamJIAIITUPraHu OOUC MKKM THJIHHMHI JIEKCUK-CEMAHTUK JKUXATUJIAH Oup-
Oupura MyBOpUK KelaJuraH BapUaHTUHU TaHIa0 TapKUMa KWIMII Xap JIOMM XaM
TYFpH OyaBepmaiiiu.

bynpait ctunucTuk OWpIUKIAp HMKTUCOAUET TEPMHUHOJOTHSICHIAa Xap Oup
TYIIyHYaHUd ajoxujaa TepMHH OwiaH wudojanamra TEPMHUHOJIOTHK TU3UMHUHT
MMKOHUSTIIAPU €TMaraHu €xyJ YeKJIaHTaHu, Oup-Oupura y3apo siKuH OYIraH WIMHIA
TylIyHYanap ¥ypTacujard JEKCUK-CEMaHTHK aHUKJIMKHU Oenruiam 3apypaTu
HaTHXKacuaa kupub kenraH. byHaail xonarna Tap>KMMOH Ky3JlaraH MakcaJira Spyiiuil
YUyH CTUJIMCTUK OUpIMKIIAp UINTUPOK TraH MAaTHHU TapKUMa KWIHILIA CEMaHTUK
MabHOHU TYJIUK KamMpal® oONHIIM, KUCMaH MOC KeJaJuraH MYKOOWI Tap)Kuma
BapUMaHTHHU TaHJal OMJIMIIN MyXUM aXxaMuAT KacO 3Ttaau. Tap>KMMOH UKKU XaJIKHUHT
MWUIMA-MalaHuid  Y3JIUTH, TypMyll IIapoUTH Ba YpG-OJaTHHH SXIIM OWIraH
OyicaruHa Moc (aJieKBaT) Tap)KuMara SpHiia OJau.

FOxopua Kailjy STUIraHU]IEK, TEPMHUHIIAPHU TapKUMa KWIMILIArH ycIyOouid
OYEKTOPJIMK Ba MABHO KYUHMIII XO/IMCACH XaHBOHJIAPHUHT OEBOCUTA COXara OuJ1 XaTTH-
XapakaTura, yJIapHUHT MHCOHJIAD TOMOHMJIaH TaBCU((IAHUIINTA acocjiaHraH 0yiuo,
meTadopa acocua amalra omra. Acianaa, Ma3Kyp TEpMUHIIAP UKTUCOAUET Ba YHUHT
TapKUOWI JIEKCHK KaTiamjapuia KYJUIAHUIIM HYKTaul Ha3apulaH OKCUMOPOH
(Teckapunuk) GyHKIUSCUHU OakapMokaa. byHaail TepMuHiap CTpyKTyp >KMXaTAaH
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KOTHUTHBIIMKKA aCOCJIaHTaH Ba yJjap AKCIPECCHUBIUK, OOpa3IWIMK OWJIaH Y3BHIi
Oofnanrad. buHoGapuH, CTUIMCTUK OWPIMKIAD WHCOHHMHI Xa&TUH Ky3aTHILIapu
HaTWKacuaa mnapo Oymamu. Typiau Xankiaap MOAIUNA AyHEHU TacaBBYp ATHUIIHIA
yXmamiauk 6op. AMMO, Xed OMp THi11a MabJIyM TYLIyHYaHU 00pas3iy, XUC-XasKOHIH
nudosa 3Tagurad CTUJIUCTUK OUPIIMK y3ra TWI CTUIMCTHK TU3UMMJA Y3UHUHI aHUK
MyKoOmnura o3ra Oyiamaciuru MyMKUH. bByHpail  xoiumapaga ymap  Typiu
TpaHcQOpMaIMOH (JIEKCHK, TparMaTHK, CTHIIUCTUK, TPaMMATUK) yCcyJuiap €paaMuia
Tap’KUMa KUJIUIIHU Tanad 3Taju.

OO0pa3nu BocuTaapHu OMp THUJIAAH OOIIKA THJITA Tap KUMa KUJIUII aCHOCUIATH
KUWMHYWIMKIIAP KeMUO YMKUIIMHUHT acOCUN cababiapy TUITHUHT MUJUIMWAIINK, Y3Ura
X0C XycycusiTiapu OwnaH Oormukaup. JleMak, TapKUMOH CTHJIMCTHK BOCUTAlap Ba
(dpazeosoruk OMpAMKIAP KYJUIAHWITaH MaTHHHU Tap)KuMa KWIMIIIA Y3U Ky3JjaraH
IOKOOMIT MakcaJara SpHILMII y4yH CEMAaHTUK MAabHOHU TYIMK KaMpald OJIMIIH,
KyIIMMua TYIIYHTHPUII, H30XJapiaaH (oiganaHUIIM, TYJIAKOHIM MOC KeJaJuraH
MYKOOWJI Tap>KMMa BapUAaHTHHU TaHJIal OJUIIN MaKcaara MyBO(UK.
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